POOL

- ENTRADAS E SALADAS

Starters and Salads

Empanadas de camardo, alho poré e maionese de kimchi
Shrimp “empanadas”, leeks and kimchi mayonnaise (1,2,4,6,8,10)

Iscas de filé mignon, tomate, cebola e focaccia
Sautéed filet mignon, tomato, onion and focaccia (1,2,4)

Pastéis de catupiry e limdo Siciliano
Catupiry cheese and lemon zest “pastéis” (1,2,4,8)

Croquetes de feijoada
“Feijoada” croquettes (1,4,6)

Tiradito de peixe branco
White fish tiradito

Peixe branco, leite de tigre, batata doce
White fish, leche de tigre, sweet potato (1,7)

Tataki de Atum
Tuna Tataki

Avocado, manga, tomate, molho asiatico e gergelim
Avocado, mango, tomato, Asian sauce and sesame (1,4,5,7,8,11)

Burratina

Presunto cru, tomate e basilico
Prosciutto, tomato and basil (1,2,4)

Carpaccio de Bresaola
Bresaola Carpaccio

Pecorino, alcaparra, vinagrete de mel, mix de folhas
Pecorino cheese, capers, honey vinaigrette, mix of greens (1,2,3,4,5,6,8,10)

Steak tartar com fritas da casa
Steak tartare with homemade fries (1,2,3,4,5,6,9)

Salada Nigoise de atum
Tuna Nigoise salad

Atum, ovos, alface, vagem, batatas calabresas, tomates, azeitonas pretas

Tuna, eggs, lettuce, French beans, new potatoes, tomatoes, black olives (1,4,6,7,10)

Salada Caesar
Caesar salad (1,2,4,6,7,9,12)

Adicionar camardes
Add shrimps (1,2,4,6,7,8,9,12)

Adicionar frango
Add chicken (1,2,4,6,7,9,12)

Poke havaiano, Camardo, ou Salmao
Hawaiian poke, shrimps(1,3,4,8,9,11) or salmon (1,3,4,7,9,11)

Shari, edamame, tomate cereja, cebola roxa, nori, gergelim, abacate, alho-poro crispy
Shari, edamame, cherry tomato, red onion, nori seaweed, sesame seeds,

avocado, crispy leek(3,4,7,8)
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- VEGANO -

Vegan

Salada Pérgula 82
Pergula Salad

Mix de folhas, tomate, ervas, avocado e palmito
Mix of greens, tomato, herbs, avocado and heart of paim (1,10)

Rolinho de legumes 77
Vegetables roll (1,4,11)

Ceviche de Caju 87
Cashew ceviche (1,3,4)

Poke vegano 105
Vegan poke

Tofu, shari, quinoa, nori, shitake, abacate, gergelim, molho shoyu, alho-poré crispy
Tofu, shari, quinoa, nori seaweed, shiitake mushrooms, avocado, sesame seeds, soy
sauce, crispy leek (1,3,4,5,8,11)

- SANDUICHES -

Sandwiches

Servidos com batatas fritas (4) ou salada verde
Served with French fries (4) or green salad

Baguette Pizzaiola / Pizzaiola Baguette 100

Tomate, mugarela de bufala, presunto cru, escabeche de abobrinha
Tomato, buffalo mozzarella, prosciutto, marinated zucchini (1,2)

Mediterraneo / Mediterranean 95

Pdo folha, bolinho de lentilha, coalhada de ovelha com horteld, alface e tahini
Flatbread, lentil fritter, sheep’s yogurt with mint, lettuce and tahini (1,2,3,4,10,11,12)

Ciabatta de Porco / Pork Ciabatta 120

Ciabatta, porchetta, picles de repolho, maionese de limao, ketchup de pimentdo
Ciabatta, porchetta, cabbage pickled, lemon mayonnaise, pepper ketchup (1,4,6)

Roll de Frutos do Mar / Seafood Roll 125

Pdo de leite, salada de frutos do mar, maionese de limédo, sriracha e farofa de cebola
Milk bread, seafood salad, lemon mayonnaise, sriracha and onion “farofa” (1,2,4,5,6,8)

Baguette Nero / Nero Baguette 115

Mortadela, pistache, ricota, limdo
Mortadella, pistachio, ricotta, lemon (1,2,3,4,5)

Club Sanduiche / Club Sandwich 115

Frango grelhado, avocado, bacon, ovo frito, alface, tomate e maionese de limao
Grilled chicken, avocado, bacon, fried egg, lettuce, tomato and lemon mayonnaise
(1,4,6)

Hamburguer do Copa / Copa’s burger 125

Brioche, hamburguer blend de angus, queijo cheddar, compota de cebola, farofa
de bacon, alface, tomate, picles de pepino, maionese caseira

Brioche, angus beef blend burger, cheddar cheese, onion compote, bacon
“farofa”, lettuce, tomato, pickled cucumber, homemade mayonnaise (1,2,4,6)

Tuna Club / Tuna Club 125

Atum selado, pasta de ovos, bacon, tomate, avocado, alface romana e mayo de limédo
Seared tuna, egg salad, bacon, tomato, avocado, romaine lettuce and
lemon mayonnaise (1,4,6,7)



- DRINKS E VINHOS -

Drinks and Wines

70
BOSSA NOVA
Tanqueray Bossa Nova, Cordial de Goiaba com Limao Siciliano e Espumante do Copa
Tanqueray Bossa Nova, Guava Cordial with Lemon and Copa Sparkling Wine
COPA 40° 65

Whisky Black Label, Tabasco, Limdo Taiti e Soda de Grapefruit
Black Label Whisky, Tabasco, Lime and Grapefruit Soda

FLA F CARIOCA 62

Pisco Capel, Manga com Pimenta dedo de Moga e Limdo Siciliano
Pisco Capel, Mango with Chili Pepper and Lemon

FLOR DE MARACUJA 65

Rum Havana Club 3 Anos, Maracuja, Baunilha, Gengibre e Espuma Citrica
Rum Havana Club 3 Years, Passion Fruit, Vanilla, Ginger and Citrus Foam (4)

AGUA DE BEBER 68

Milk Punch de Rum Havana Club 3 Anos e Caribbean Rum Sailor Jerry, Limédo Taiti,
Cointreau e Amaretto Disaronno

Milk Punch With Rum Havana Club 3 Years, Caribbean Rum Sailor Jerry,

Lime, Cointreau and Amaretto Disaronno (2,3)

SAMBA DE VERAO 60

Gin YVY, Agua Ténica, Laranja Bahia e Redugdo de Hibisco, Morango e Canela
Yvy Gin, Tonic Water, Bahia Orange and Hibiscus, Strawberry and Cinnamon Reduction (3)

- LEVE -

DESPACITO 55

Licor de Rum Blanco com Morango, Limao Siciliano e Club Soda
Withe Rum Liqueur with Strawberry, Lemon and Club Soda

VENTE PA CA 56

Malibu, Agua de Céco e Puré de Abacaxi
Malibu, Coconut Water and Pineapple Puree

BAILANDO 58

Fallernum, Suco de Laranja e Ginger Ale
Fallernum, Orange Juice and Ginger Ale (3,4)

- MOCKTAILS -

CHA SILVESTRE 60

Cha Gelado de Hibisco, Canela e Morango
Hibiscus, Cinnamon and Strawberry Iced Tea (3)

ENERGIZANDO 30

Agua com gés, mel, gengibre e Limdo Siciliano
Sparkling Water, Honey, Ginger and Lemon

MATE DO COPA 30

Mate Natural com Maracuja
Brazilian Black Iced Tea with Passion Fruit



- CAIP’'S DA PISCINA -

ATLANTICA

Cachaga do Copa, Limédo Siciliano e Xarope de Gengibre
Copa Cachaga, Lemon and Ginger Syrup

ISABEL

Cachaga do Copa, Caju e Mel
Copa cachaga, Cashew and Honey

FRIDA

Cachaga do Copa, Tangerina e Xarope de Pimenta da Jamaica
Copa Cachaga, Tangerine and Allspice Syrup

MARIA BONITA

Cachaga do Copa, Aglcar e Frutas Vermelhas
Copa cachaga, Sugar and Red fruits

- PARA COMPARTILHAR -

Toshare-1,2L

SANGRIA

Vinho Tinto, Brandy de Jerez, Morango, Amora, Laranja e Club Soda

Red Wine, Jerez Brandy, Strawberry, Blackberry, Orange and Club soda

CLERIOUOT

Vinho Branco, Cointreau, Uva Verde, Carambola, Horteld e Club Soda

White Wine, Cointreau, Green Grape, Star Fruit, Mint and Club Soda

SPRITZ

- CERVEJAS -

Beer

Chopp - Draught Beer

LOCAIS TRADICIONAIS - IOCAL CRAFT

Hocus Pocus Alma - Oat Lager 4,4% ABV - 500ml

Hocus Pocus Orange Sunshine - American Blonde Ale 5% ABV - 500ml

Hocus Pocus Inter Stellar - Indian Pale Ale 7% ABV - 500ml

Hocus Pocus Magic Trap - Belgian Strong Golden Ale 8,5% ABV - 500ml

INTERNACIONAL - INTERNATIONAL

Corona - American Lager 4,6% ABV - Mexico 330ml
Stella Artois - Pilsen Lager 5% ABV - Belgium 275ml
Heineken - American Lager 5% ABV - Netherlands 330ml
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- VINHOS EM TACA / GARRAFA -
Wine By Glass / Bottle

ESPUMANTES E CHAMPAGNES - SPARKLING WINE & CHAMPAGNE

Veuve Clicquot Ponsardin Brut - Franca/France 180 /980
Chandon Passion Rosé (drink on ice) Demi-sec - Brasil/Brazil 120/ 340
Casa Pedrucci Rosé Brut - Brasil/Brazil 65/270
Salvattore 24 Meses Nature - Brasil/Brazil 80/290
Chandon Excellence Brut - Brasil/Brazil 550
Moét & Chandon Ice Imperial (demi-sec) - Franga/France 1200

VINHO BRANCO - WHITF WINE

Casas del Bosque 'Botanic Series’ La Cantera Sauvignon Blanc - Chile 80/280
Castelnuovo Pinot Grigio Delle Venezie D.O.C. - Itdlia/Italy 80 /260
Pedras da Quinta Classic Chardonnay - Brasil/Brazil 85/310

VINHO ROSE - ROSE WINE

Whispering Angel Chateau d’Esclans - Provence - Franca/France 150 /580
La Belle Angele Rosé - Portugal 90/290
Pedras da Quinta Classic Chardonnay - Brasil/Brazil 80/330

VINHO TINTO - RED WINE

Pedras da Quinta Marselan Collection - Brasil/Brazil 90 /460
Domaine Bousquet Malbec - Argentina 75/ 260
Vistamar Eje Gran Reserva Cabernet Sauvignon - Chile 75/ 240

- AGUA, SUCO E REFRIGERANTES -

Soft Drinks
Agua Mineral com ou sem gas 330ml - Sparkling or Still Mineral Water 330m| 16
Acqua Panna | San Pellegrino 500ml 48
Agua de Coco - Coconut Water 22
Suco de Frutas - Fruit Juices 24

Refrigerantes - Sodas 16



Certos pratos e bebidas podem conter um ou mais alérgenos conforme designado pela Legislagédo Brasileira:
RDC 727/2022 ANVISA e Lei M 6.159 / 2017.

OS ALERGENOS DESIGNADOS E OS PRODUTOS SAO:
THE DESIGNATED ALLERGENS AND PRODUCTS THERE OF ARE:

(1) Glaten / Gluten (2) Leite / Milk (3) Oleaginosas / Oilseeds (4) Soja / Soybean (5) Amendoim / Groundnuts
(6) Ovo / Egg (7) Peixe / Fish (8) Frutos do mar e derivados / Seafood and derivatives
(9) Mostarda / Mustard (10) Sulfitos / Sulfites (11) Gergelim / Sesame (12) Aipo / Celery
(13) Tremogo / Lupin Bean (14) Latex Natural / Natural Latex

* Presente no trigo, centeio, cevada, aveia e suas estirpes hibridizadas.
Present in wheat, rye, barley, oats and hybrid varieties.
** Améndoas, avelds, castanha-de-caju, castanha-do-pard, macadamia, nozes, pecas, pistache, pinoli.
Almond, hazelnut, Brazilian nuts, macadamia nuts, walnut, pecans, pistachio, pine nuts.

ALERGICOS: Informamos que ndo possuimos uma cozinha especifica para manipulagio de alimentos
livres de alergénicos, portanto, nossos pratos podem conter tragos dessas substancias.
Caso possua algum tipo de restrigdo alimentar, favor informar ao gargom antes de realizar seu pedido.
Alergénicos declarados com base na RDC 727/2022 ANVISA e Lei M 6.159/2017.
ALLERGIC: The hotel does not have a specific kitchen to prepare allergens free dishes, then, some dishes can
contain traces of them. If you have food restrictions, please, notify our staff before ordering or ask for further
information. Allergens designated by Brazilian Legislation: RDC 727/2022 ANVISA and Lei M 6.159/2017.

Nossos restaurantes e bares oferecem produtos sazonais, e sempre que possivel, organicos
(peixe, carne, legumes, laticinios, entre outros) que sdo, na sua maioria, provenientes de fornecedores locais.
Nos esforgamos e nos comprometemos em manter e nutrir comportamentos sustentaveis.
Our commitment toward sustainability is reflected in our product sourcing. Many of our products (including our
fish, meats, produce, dairies) come from local suppliers.

O nosso café e cha sdo ecologicamente certificados.
Os nossos fornecedores assumem o compromisso em manter e nutrir comportamentos sustentaveis.
Our coffee and tea are green certified and come from fair trade partnerships.

Serd acrescido a todos os valores 10% referente a taxa de servigo. “Se beber, ndo dirija”.
A 10% service charge will be added to all prices. ”If you drink, do not drive”.

E proibida a venda, oferta, entrega e permissdo de consumo de bebida alcodlica, ainda que gratuitamente,

aos menores de 18 (dezoito) anos. Lei 6153 de 05 de janeiro de 2012 e artigo 243 da Lei Federal 8069 de 13

de julho de 1990. Fiscalizagdo Sanitaria do Municipio do Rio de Janeiro - Tel.: 1746 - Comissdo de Defesa do
Consumidor Tel: 0800 285 2121 - Procon - Tel: 151- Av. Rio Branco, 25 - Centro - Rio de Janeiro - RJ.



